K'iin Ma'ili' ti' u Cristo

Tuméen Randolph Dunn

"Ti' le principio, Dios cred le ka'ano'obo'yéetel le lu'umo'. Bejla'e' le lu'umo' ka'ach formal yéetelvacio,

éek'joch'e'enil bin yook'ol le superficie le taam, ka le Pixan u Dios taan u flotandoyéok'ol leja'ilo'obo’. Ka Dios
tu ya'alaj, "Cha' u yaantal saasil,"yaan ka'ach saasil." Juan ti' le capitulojuntdule’ ku ya'alik, "Ti' le principio

ka'ach leT'aano’, ka le T'aano' ka'achyéetel Dios, ka le T'aano' ka'ach Dios. Leti' ka'achyéetel Dios ti' le
principio. Yo'olal tuldakal ba'alo'ob bino'ob meentik; xma' leti', mixba'al bin u meentik u ts'o'ok u meentik."
Chéen ba'ax u yojelwiinike' u yojel ba'ax ku ya'alik le ba'axo’ob ts'o'ok u yéeya'al tumen Dios utia’al u

ye'esikti'o’. Teorias le "maako'ob xook" ku ma' probados yéetel tu menudo contrarios ti' le ba'ax ts'o'ok sido
revelado.

Le ts'ook k'iin ti' le sukbenilo'ob bey registros "Ts'o'okole' K'uj tu ya'alaj, 'Ko'ox meentik maak ti' k wiimbala', ti
k semejanza, ka cha'ik u gobernarydok'ol le kayo'ob le k'aak'naabo'yéetel le ch'iich'o’'obo’ le iik'o', y6ok'ol le

ganado, yéok'ol tuldakal le lu'uma', yéetelydok'ol le criaturas ku péeksik a lo largo de le lu'umo'.' Bey tuunco’,

Diose’ tu beetaj wiinik tujuunal ti' u yoochel Dios tu beetaj; Le sukbenilo'oba' ka'ach jela'an u tuldakal u uldak’
sukbenilo'ob bey maak bin u meentik ti' le semejanza ti' Dios, ti' u wiimbala'. Wiinike' ma'jump'éel copia

exacta ti' Dios. Wiinike' beeta’ab bak’ yéetel K'i'ik’ ka'alikil Diose’ leti'e espiritu santoo’.

Diose’ tu ts'daj wiinik chGumuk ti' u maasil ba'alo’ob beeta’ano’ob utia’al u gobernaro’obyéetel u ts'a’abal u paajtalilo’ob tu yo'olal. Tu ya'alaj ti' le maako',
Adan, utia'al u meyajyéetel u kandanta’al. "Yuumtzil Kue' tu ya'alaj ti' le maaco": Te'exe' ca jaantique'ex je'el ba'alac che'e’
ti' le jardin; ba'ale' ma' k'a'ana'an a jaantik u che'il u k'ajéolil ma'alobyéetelk'aas, tumen le ken a jaante'jach tu
jaajilyaan a kiimil".

Le K'aasilba'alo’ tu ch'a’aj u forma juntdul kaan utia’al u tiunta‘al u yéol Eva, tuusnaj tu yéetel. "Le ko'olelo' tu yilaj u yich le
che' ka’'ach ma'alob utia'al janalyéetel ki'imaktal u yool ti' lewich, ka xan deseable utia'al u naajaltik na'at, tu

ch'a’ajyane’ ka tujaantaj. Ts'o’ole’ tu ts'daj xan ti' u yiicham, maaxyaan ka'ach tu yéetel, ka tujaantaj».

James define le tuukula' tentacion: "ba'ale'Amal junttiule' tdan tentado ken, tumen u kajnaalo'ob k'aak'as kin ts'iiboltik, leti'e' kujiilankilo'ob

naachilyéetel sentedo. Ts'o'okole’, ka' ts'o'okok u yantal u ts'iibolal, ku ts'daik u siijilk'eban; yéetel le k'eban,
ken u ts'o'ok u nojochtal, ku ts'aik u siijil u kiimile'."

Utia'al u Eva le fruta ka'ach ki' u book ti' lewich yéetel deseable utia'al u meentik u na'at ba'ale' le
ma' u yu'ubik yaan consecuencias. Tu este caso, le consecuencia ka'ach inmediata. Ba'ale’, ti’

jujunp’éelba’alo’obe’, ma’ xaane’ le k'ebano’ ma’ tu paajtal u yila'al tak ken p'is 6olnako’on ken
aktdanta’ak Dios tumen utuul maak. Leti'obe’ luk'sa’abo’ob ti' paraisoil junp'éel lu'um tu'ux ku

beeta’al ba'alo’obyéetel k'i'inamil. K'uj tu ya'alaj ti' le kaano' "Tuméen ts'o'ok u meentik le ba'ala’,
Maldecido taan a y6ok'ol tuldakal le ganado yéetel tulaakal le ba'alche'obo' k'daxo'ob! Teech



arrastre ti' a nak'yéetel tech yaan u pitik u jaantik u juuch'bil tulaakal le k'iino'ob a kuxtal. Ka yaan
in ts'aaik enemoja ichil tech yéetel le ko'olelo’, ka ichil a descendencia yéetel u leti’; leti'e'yaan u
aplastar a pool, yéetel tech yaan u pitik u alea. Ti" le ko'olel tu ya'alajti: <Yaan in jachya'abkuntik a
yajil a K'i'inamil ti" a paalale’ex; Ti'Adan tu ya'alaj, 'Tuméen a wu'uyik a yatan ka janal ti' le che'o'

yoéok'ol le ba'ax tin wa'alaj ti' teech, 'Ma' k'a'ana'anjanal ti' leti', 'Maldecido le lu'umo' tuméen ti'
teech; juuch'bil teech yéetel u juuch'bilyaan u k'a"."

Yéetel le k'eban, ka'ap'éel Adanyéetel Eva bino'ob separados ti' Dios yéetel k'a'abéet u reunidos yéetel leti'. Le
reconciliaciona’ yaan u k'aatik junp'éel sacrificio perfecto utia’al u k'ebantalo’ob.



K'aat chi'oba’
1. Chéen le ba'ax tu ya'alaj Dioso’ tu ts'aaj ti' Adan ma’ unaj u jaantik u che'il u k'aj 6olalil uts yéetel k'aasi'.
Jaaj Ma' jaaji’ .

2. Adan, tu consecuencia tuldakalwiinik, bin creado

Junp'éel jachje'el bix K'uje'.
B je'el bix tuldakal le uldak’ ba'alche’ob ku
yiik'al iik'o’. C ti' u chiikulal Ku.

3. Evae’ ma’ tu na'ataj wa ma’ unaj ujaantik u yich u che'il u k'aj éolalil ba'ax uts yéetel ba'ax k'aasi'.

Jaaj _____ False ____4. Adanyéetel
Evae' k'ebanchajo’ob tumen

k'ebanchaji tumen

Junp’éel ___ tujaanto'ob le uyich le che’ a'ala’ano’ tumen tdan u wi'ijilo’ob.
B le kaak'asba'alo’ ti' u bixil juntdul kaan tu obligarto’ob ujaanto’ob u yich le che’ a’ala’ano’.
C___ ma'tuyu'ubo’ob u t'aan K'uj tumen ku ts'daiko’ob u yéolo'obyéetel u jaantiko’ob le fruta prohibidao’.

5. Tumen Eva jaanta’ab u yich le che’ a’ala’anti'ob ma’ u k'dato’obo’,Adane’ mina'an uldak’ ba'ax tu beetajje’ex u beetik Dios ti' Evae’.

Jaaj Ma' jaaji’ .

Capitulo 2

Le ba'axo’obje’el u yduchulti'obo’ leti'e jats'uts tu'ux u p'datal méak ti' Dios, leyaj 6olalyéetel le kiimilo’. Chéen ba'ale’ ma’ xaane’ le ba'axo’ob maas k'oja’ano’obo’ leti'e ba’'ax maas
nojocho” .| . P - . . . . ]
le ka tu kiimsaj juntaul u hijoe’, tu kiimsaj uldak’ u hijoe’, Abel. Le k'eban ka'ach presente bey ma' le asesinato bey u puksi'ik'al Cain ma' bin Chen séen

bey xan u diosail. Cainyéetel Cable ofreci6 sacrificios ti' Dios. Ba'ale’ Caine’ p'u’uje’ ka tu p'u’ujsaj tumen Abele’ ku
k'a'amal tumen Dios yéetel ma’ ka'am u ofrendai’.

U libroi Hebreo'obe’ ku ya'alike’ le ba'ax tu k'ubajAbelo’, leti'e ba'axo’ob ku ya'alik ka'acho’. Beoraa’ le fejo’ ku ch'a’chi’itik le k'aj dolalyéetel le yaabilajo’. Beytuno

Le ba'ax tu beetajyéetel le ba'ax tu beetajAbelo’ yéetel tu kiimakkauntaj u y6ol Diose’, le ka ts'o'ok u beetik Caine’ ma’ tu beetaj le ba'ax tu ya'alo’. K'uj tu ya'alaj ti' Cain u k'u'ubul "wa "
tech u beetik ba'ax le

derecha, ;ma' wa yaan u k'a'amal? Ba'ale’ wa ma'ta beetik ba'ax ma'alobe’, le k'ebano’ leti'e ba'ax ku k'ebantal
tu jool a wotocho’; u k'dat u yaantalteech, ba'ale' k'a'ana‘'an dominar tu."

Le o'olale’, ku chiikpajal le objeto ofrecido Cain ma' bin aceptable wa u actitud ka'ach inaceptable, wa tu ka'ap'éel. Leti

je'el uya'alik ma’' u maas ma‘alobile’, ma’ xaane’ tu ya'alaj yaan ba'ax ma’ tu ts'dajyéetel wa ba'axi’, wa ma’ tu k'ubik le ba'ax tu ya'alo’

ba'ax k'a’abéet ka'achi’, ba'ale’ yéetel junp’éel bix u tuukul ma’ u yaabilaj Dios. Je'el ba'axak ka Guchuk ka'ach le ba'ax ku yduchulti'o’, Diose’ ma’

ki'imakchaj u yéolyéetel Caine’ u yojel ba'axten.Je’'ex u castigarta‘ale’, le Lu'uma’ ma' tu ts'aaik u yich ti’ leti’
yéetelyaan u p'aatal mina'an u si'ipil.

Diose’ tu ya'alaj ti’ Noé ba'ax unaj u beetik utia'al u salvartik le maaxo'ob toj u kuxtalo’ob utia’al ma’ u kiimlo'ob te’
k'a'aytajo’. Ba'ale' duda le k'iino'oba' t'aano'ob parecian u inusuales Ba'ale'jachexplicitos. Noé ma' xaan ka' incluso



cuestionaron bix jump'éel cheemo' meentik chéen ti'jump'éel bin yano'ob che' exactamentejach bey, Kéoch, ka
ka'analyéetel chéen jump'éel ventana yéetel joolnajo'je'el posiblemente salvar leti'yéetel u ldak'tsilo'ob. Chéen

ba'ale’ leti'e’ kaaj u beetik le arcao’, tu séeba’anil tu ya’'alaj ti’ uldak’ maako'ob le ba'axo’obje’el u taasik le ba'axo’ob
ma’' ma'alobtak tu beeto'obyéetel k'ebano’obo’. "Tuméen le fe Noah ka advirtié ti' le ba'alo'ob ma' laayli'wilmaj, ti'
santo construy6 jump'éel arca utia'al salvar u laak'tsilo'ob. Tuméen u fe, condend leyéok'ol kaaba' ka sutnaj ti'

heredero le justicia ku taal tumen le fe."

K'aat chi'oba’
1. Le ba'ax tu k'ubaj Caino’ ma’ k'a’amali’ tumen ma’ k'a'ami’ tumen ka'achi

Jump'éel leti' jump’éel ofrenda grano’ob ti’ jump’éel ba'alche’
ku k'u'ubul B Cain ma’ obediente bey k'ebanchajo’ob bey u
k'u'ubul



C tu beetaj u ma‘alobil ti' leti' D
ma’ tu ye'esa’ali’

2. Noee' tu beetaj le ba'ax tu tuklaj Dios jach je’ex u tukultmilo’ yéetel ma’ tu beetaj u t'aan ti' ba'axo’ob ku ya'alik Diosi'.

Jaaj___ Ma'jaaji' ___.

3. U fe Noée' tu yookilal

A u yu'ubik ba’'ax u k'aat Dios.
B u tuukulil u l1aak’ maak ba'ax u k'aat Dios.
C k'ajoolil ti' le ba'ax tu ya'alaj K'uj u k'aat.

4. K'ujjach disgustado ken le creados ti' u semejanza desobedecen.
Jaaj___ Falses____.

5. Mina'an consecuencias utia'al u rebeldeyéetel ma' u yu'ubik t'aan Dios.

IEE]] Ma’ jaaji’ .

Ka ts'o’ok u ts'o’oksa’al Noé yéetel u ldak'tsilo’obe’ ooko’ob te’ ba'asche’ yéetel Dioso’, tu beetaj u yantal le ba'alche’ob u ch'a’ik u yiik'o'obo’
iik’ utia'al u yokol ichil le arcao’. Ka' K'uj cerré le joolnajo', Leti'e'je'e le fuentes le taam yéetel le ventanas ti'

ka'an utia’al u budulul le luUuma’. Ka' k'iin yéetel wi'inal, le ja'ilo'ob abated. Ka ts'o’oke’ Noé, u laak'tsilo'obyéetel le
ba'alche'obo’ jook'o'ob ichil le arcao’.

Noée’ tu séeba’anil tu beetajjunp’éel altar, tu k'ubajjunp’'éel sacrificioyéetel tu adorartaj Dios. Le ofrenda

ki'imak u yo6ol Dios “Yuumtsil u book le aroma ki'imakyéetel tu ya'alaj ti' u puksi'ik’al: ‘Ma’'atech tu ka'atéenyaan
in maldecir le lu'umo’ tuméen wiinik, kexAmal inclinacién u puksi'ik'al le k'aas tak le paalo’obo’. Ka Ma'atech u
ka'atéenyaan in xu'ulsik tuldakal le criaturas tuldakal, bey ts'o’ok in meentik. Mientras seen le lu'umo’ ku

soporta le K'iin yéetel le jooch, ke'elyéetelooxoj, verano, k'iin yéetel K'iin yéetel K'iin yéetel dak’abyaan u pitik.
* Tulaakal ba'ax ku kuxtalyéetel ku péeksa’ale’ yaan u beetik u jaanta‘al,

+ Je'el bix tin ts'dajtech leya'ax paak’alo’obo’,bejla’e’ kin ts'daik ti teech tuldakal,

+ Ba'ale’ ma’ unaj ajaantik bak’ yaan u k'iik'el u kiik'eli'.

* Ka utia'al u k'i'ik'el kuxtal seguramenteyaan in exigir jump'éel contabilidad. Yaan in exigir jump'éel contabilidad ti'Amal ba'alche'.
Yéetel ti' cada maake’, yaan in K'aatik u contabilidadil u kuxtal u yéet maakil.

* Le maax cu we'esic u ki'ikel maaco', tu yo'olalwiinique' cu quiimsic u ki'ikel; tumen je'ex u beeta'al Dios tumen Diose'’
xiib.

+ En cuanto a tech, yaantal fructiferoyéetel aumento ti' meyaj ku; ya'abchajko’obyéok’ol le lu'umo’ yéetelya'abchajkech tu yéok'ol.

Dios tuune’ tu ts'dajjunp’éel ndupt'aanyéetel Noé yéetel tuldakal ba’'ax kuxa'an. Ba'ale' le k'eban k'a'am ti' le joolnajo’ tu
ka'atéen bey Ham tu ye'esaj ma' respeto utia'al u yuum whereupon bin maldecido utia'al u convertir u ti'jump'éel palitsil
ti' u suku'uno'ob.

“Furthermore, since they did not think it worthwhile to retain the knowledge of God, he gave them
over to a depraved mind, to do what ought not to be done. They have become filled with every kind
of wickedness, evil,greed, and depravity. They are full of envy, murder, strife, deceit and malice.



They are gossips, slanderers, God- haters, insolent, arrogante, yéetel ku nojba’alkdunsik u yéolo'ob;
Yanak ti' tu yilaje’ le paralelo ichil u K’iinil Noah yéetel k situacién:

Le maako’'obo’ k'ebanchajo’obyéetel to'one’ k'ebano’on “tumen tuldakal ts'o’ok u k'ebantalyéetel ku IGubulo’ob ti’ u nojbe’enil Dios.”

Taan u kiimlo'obyéetel je’el xan u paajtal k “Tin wa'alaj ti’ teech ka kiimikech ichil a k'ebane’ex.”

Noée' a'ala’ab ti’ ba'ax unaj u beetik utia’al u salvartik le toj 6olalo’ yéetel le beetik to'on.

Tumen wa ma’ t-oksaj éoltik wa Jesuse’ u Paal Diose’jach tujaajilyaan k kiimil ichil k k'ebano’ob”.



Tuldakal le maako'ob ti' u Kiinilo'ob Noéo’ yaan ka'ach u yéeybalo’'ob utia'al u beeta’alyéetelyaan xan k-yéeya'al.

“Kin wa'aliktech, bejla’e’ u K'iinil u k'a'amal tumen Dios, bejla’e’ leti’ u K'iinil le salvaciéno’.”
K'aatchi'ob

1. Noee' ila'ab bey toj u kuxtale’ tumen tu beetaj jump’éel ba’'asche’ yéetel tu salvartaj wiinik.
Ujaajil Ma' jaaji’ .

2. ;Ba'ax k'iin ku k'a'amal jump'éel k'iin k'a’am utia'al u salvacién maak?

Junp'éel Ts'o’ok u ts'o’okol u pa'ak’al u avenail k'daxo’ob.
B Le ken u Kiinilo'ob K'iin ma’jachnojochi’
C Mina'an K'iinje’el bix le k'iino'oba’.

3. ¢Ba'ax ku yduchul ken u k'a'ana’an le maako’ob ma’ u k'dat u p'ato’'ob Dios

ichil u k'ajéolilo’obo’?Junp’éel Mix bik'in jach ku ts'o’okol u k'amik u t'aan

Dios.

B Le Kiinyaan u k'a'alal le puksi’ik'al ku beetik u ts'iibolal u k'ajéolil
ti' leti’. C K'uj k'ab u k'a’ana’an ti'ob ti’ u ts'iibolalo’ob.

4. Ka'aj ts'o’ok u adorarta’al Noé ti' K'uje’, Diose’ tu ya'alaj ti'e’ mix bik'in u xu'ulsik tulaakal
ba'alche’ob kuxa'ano’ob tumen ja’.

Ujaajil Ma' jaaji’ .

5. Le maaxo’ob ma’ tu creertiko’objesus leti’ le Cristoo’ yaan u kiimil ti' u k'ebano’ob

Ujaajil Ma’ jaaji’ .

Capitulo 4

Ja'abo'ob ka' le tentaciénAdanyéetel Eva yéetel u cediendo ti' u ts'iibolalo'obo' kduchil obedecer Dios,
doscientos noventa ja'abo'ob ka' le inundacion, ka cientosja'abo'ob Ma'ili' ti' u K'uj K'uj le Moisés le

Mandamientosyéok'oltuunich, Terah sutnaj ti' u yuumAbam. Le ka ts'o’ok u beetik u nojoch maakile’, Diose’
tu beetajjunp’éel promesa ti' Abran. "Yuumtsile' tu ya'alaj ti'Abran 'P'at a lu'uma’, a kaajal, yéetel u yotoch a
taata yéetel in bin te' lu'umyaan in we'esik ti' teech. Yaan in beetik ti'jJump'éel nojoch kaajyéetelyaan in

bendecir teech; Yaan in meentik a k'aaba' nojoch, ka tech yaan u beel jump'éel bendicion. Yaan in bendecir le
maaxo'ob ku bendecir teech, ka tu maldecido ti' teech maldira; Diose’ tu k'exaj u k'aaba’ Abrahan ti" Abrahan
le ka tu ya'alaj ba'ax ku ya'alik u ntup yéetel leti'. Bey tiuno’ Abrahane’ tu p’ataj tu yotoche’ ka bin Canaan.

Ti' le hebreos 11 k k, "Tuméen le fe, tu beetaj u wotoch ti' le lu'umo' prometidobey juntiul extrafio ti'

jump'éel lu'uma' extranjero; leti'e' kuxtal ti' tiendas, bey tu beetaj Isaac yéetel Jacob, ku bino'ob herederos
yéetel leti' ti' le k'iino'je'el xano' promesa. Tuméen leti'e' tdan u pa'atik le kaajo'yéetel fundaciones, cuyo
arquitectoyéetel constructor jach Dios." Unaj u chiikbesa’al ka'ache’ le ba'ax tu ya’'alaj Dios ti’ Abrahano’ ti'
tuldakal maak ma’ ti' junp'éelkaaji’.



Abrahanyéetel Sara, u yatne’, kex ts'o’ok u ya'alik Dios u ya'almajyaan u yantalya'ab u ch'i'ibalo’ob. Leti'obe’ tu
k'ubaj u ybolo'ob ti' Dios ka u béeykunt le ba'ax u ya'almaj ti' utdul u hijoo’. U meyajta’al ba'ax o'olal ku meyaijti'ob
wiinike’, leti'obe’ tu ch’a’ajo’ob le ba'axo’obyaanti'ob tu k'abo’obo’. U meyajo’obimpacientes tu beetaj nukuch

ba'atelo’ob ka'ache’ ichil u ch'i'ibal Ismael, u ydaxpaal Abrahame’ tumen u k'ab Sarah, yéetel le maaxo'obyano’ob
ti' Isaac, Abraham yéetel u paal Sarah ti' promesa. K'ujpa‘atik tak ka bin fisicamente imposible utia'al u Abraham
yéetel Sarah yaantal juntiul paal bey u ka tu beetajjuntdul ma' yaan u yaantal duda ti' u leti'jump'éel resultado

directo ti' le promesa Dios yéetel u fe.



Abrahame’ k'uch u beetuba u taata ya'abkaajo’obyéetelk’aj 6ola’an bey u taata le chiuka'an 6olalo’, ba'ale’ leti'e’ ma’ leti'i’

xma’' k'eban. Leti'e’ tu tuustaj maas ti’ junp’éel k'iin. Le ken u aktdant le ba'ax tu ya'alaj Dioso’ tu arrepentiryéetel tu ts'aaj u feyéetel tu ts'daj u feyéetel tu ts'daj u fe

confianza ti' leti'. Yo'olal u ch'i'ibalAbrahan, Isaak yéetel Jacob, juntdul salvadore’ yaan u taalo’ob way
yoéok'ol kaabe' utia'al ka u ka'anso’ob le maaxo'ob kun ilbil ba’'ax ku ya'aliko'obo’.

"Ka Abram ka'ach noventa yéetel nueve ja'abo'ob, Yuum Chiikpaj ti' leti' ka tu ya'alaj: 'Teen Dios
Todopoderoso; xiimbal tu tdan teen yéetel u xma' culpa. Confirmara in pacto ichil teen yéetel tech yéetel

yaan u ya'abtal u numeros. Lela’ antes ti' u yantal u paalalo’obyéetel u cientosilja’abo’ob taanil ti' u ts'a’abal
le Leyo' ti' Moisés. Ka maan doli' junp’éel ja'abe’ Isaac siije’,Abrahane’ tu suutk’uptaj le ba'ax tu ya'alaj tu

ocho K'iino’, je'ex u ya'alik le pactoo’.

Ka ts'o’oke’ le ka ts'o’ok u ch'iijsa’allsaake’, Diose’ tu ya'alaj ti’ Abrahdn ka u k'ub Isaak bey téokbil ofrendayo’olal le ba'ax tu
k'ubo'. Lela’jach tu yu'ubaj u ya'ala’al tumen u fe Abrahan. Abrahame’ tu tuklaj ka'ache’ tumen Diose’ tu ts'aaj Isaac le ka tu
ts'daj ti' Isaac yéetel Sarae’ kayanak junttul u hijoe’ je’el u pdajtal u taasik Isaac ichil le kimeno'obo’ utia'al ka u beeto’ob le
ba'ax tu ya'alo’.

Ba'axjach significativo ti' le relacion ichil Dios yéetel Abraham? Yaaxe', le o'olal Diose’ unaj u yu'ubik u
t'aan. Yo'olal le fe Abraham, le promesa Dios u ts'aik jump’éelbejo’ utia’al u wiinik u reconciliado ti’ leti'e’
iniciado. Ma' u ts'aajyilaje’ tak ja'abo'ob ka'ache' kajJesus le Nazareth, yo'osal tuldakal le fidelidad

obediente, ofreceria bey le sacrificio satisfecho utia'al u k'eban lewiiniko'obo'. Leti'e’ tu yo'olal Isaak, u
paal le promesa tu ya'alo’, ma’ Ismael, u yaaxhijoe’, le pactoa’ yaan u sequer u beetik le ba'ax tu ya'alaj
Jesuso’, ti" u ch'i'ibal Isaac tu yo'olal Davide'.

Leti" ka'ach u promesa Dios u yo'osal Abraham tulaakal kaajo’ob le lu'uma’ yaan u bendecidos. Tune', yaan mina'an

beyo' lewiiniko'obo'je'el u paajtal u naajaltik u reconciliacién. Lela’ junp’éel ba'alyéetel le bix u tuukul maak, le feyéetel u yu'uba’al u t'aanjesuso’

Cristo, yéetel u Mensaje ti' le Reconciliaciéon. Ma’ unaj ujachja’'ak’al u ydolmaak, le o’'olal Diose’ ku bendecirtik le maaxo’ob chlukpajak u y6ol u beet ba'ax ku ya'ala’alo’
yéetel desinhereta le rebelde ma' u yu'ubik.
K'aat chi'oba’

1. Le ba'ax tu ya'alaj Dios ti’' Abrahano’ ti' u ch'iibale’ yaan u bendecirtik tuldakal maak
Junp'éel tu paach u ts'a’'abal ti' le Diez Comandantes.

B___ te' Kiino'obo’ Abrahame’ tu k'ubaj Isaac bey jump’éel

sacrificio ti' Dios. C ka'alikilyéetel u yuum, Tarah, taanil ti' u
bin Canaane'.

2. U pacto Diosyéetel Abrahame’ ch’a’ab ti’ ba'ax u k'aat Abraham utia'al u ts'daik u k'ub éolal ti’ Dios.

Jaaj Falsa 3. K'uj tu p'ataj u
kuxtal u wiinkilal Isaac tumen u fe

Abraham yéetel u yu'ubik t'aan.
Jaaj ____ False 4. Abrahame’

t'a'an bey u taata le chuuka'an éolal
tumen tu k'ubaj u ydol ti’ Dios.

Jaaj Falso 5. K'ujjach
chduka’an uydol ti' u mantener u
promesas.

Jaaj Ma' jaaji’ .



Capitulo 5

Yo'olal le talamilo’ob ku yantal ti' le maaxo'ob kandantikAbrahanyéetel Loto’, u sobrinoe’,Abrahane’ tu cha'aj u

yéeyik Lot u lu'umyéetel Abrahane’ yaan ulaak’ ba'ax kun beetbil. Lote' tu yéeyaj le ma’'alob kiduchilyaan naats' ti' u

kYaéaJtilesl?gggnaalgj Yuum, 'Tumen le outrior tu contra Sodomayéetel Gomorrah jachnojoch, yéetel tumen u k'ebane'jach

muka'an, yaan in yéemelbejla'e’ ka wilik wa ts'o'ok u beetiko'ob tuldakal bin le gritos xu'ullsa'al leti'e' ku taal ti' teen
yéetel wa ma', yaan in wojéeltik'." Tu tdan Dios tu tduxtaj angelo’ob utia'al u xu'ulsik Sodoma, tu ts'aajk’ajooltbil ba'ax
tu tukulta’ab ti' ti' Abrahan ku k'datik ti' Dios utia’al u salvartik Sodoma tumen le maaxo’ob toj u y6olo’obo’ kaja’ano’ob
te'elo’. Ba'ale'yaan ka'ach bey



junp'iit. Le o'olale’ u angelo’ob Diose’ tu chiikpajlo'ob tu yaak'abtale’ chiikpaj te’' K'iin tdan u yokol tu kaajil

Sodomao'. Le ka tu yilaj Lote’ le maaxo’ob bino'ob xiimbaltiko’, tu ya'alajti'ob ka ookko'ob tu yotoch yaanal u
kandanto'ob.

Le k'asa'anil ti' u kaajil Sodomad’ jach chiika'an u yila'al te’ je’elo’oba’; "Bejela'e'bey ma' u chital, le maako'obo' le

kaajo', le maako'obo' Sodoma, ka'ap'éelbey tdankelem, tulaakal le maako'obo' ti'Amal trimestre, rodean le najo'.
Ca tu t'anajo'ob Lot ca tu ya'alajo’'ob ti': 'Tu'ux yaan le maaxo'obj taalo'ob ta wicnal le dak'aba'?, j6okes to'on u ti'al
ca c kaj 6oltique'ex carnalmente. Bey u Lot jook' ti' leti'ob tumen le joolnajo’, muts'ik in le joolnajo'paach leti', ka
tu ya'alaj: "Béet, in suku'uno'ob, ma' a beetik k'aas! 'Ilawil bejla’e’ yaan ka'atdul in hija’'ob ma’ u k'aj éolo’objuntdul
maaki’; Béet, Cha' in jook'sik le ti' teech, kaje'el u paajtal u beetik ti' leti'ob bey tech desea; chéen ma’' a beetke’ex
mix ba'al ti' le maako’oba’, tumen lela’ leti'e ba’'ax o'olal ts'0’ok u taalo’obydanal u bo'oyil in techo'. Yéetel tu

ya'alo’ob: «jSa'ate’ex!>. Ka ts'o’oke’ tu ya'alo’ob: <Lela’ ook utia'al u p'aatalwaye’, leti’ tiune' ku p’aatal bey jueze’;
beoraa’ yaan k-ch'a’'ik en cuenta maas k'aas ta wéetele’ex ti' leti'obe’». Bey tuuno’, tu ts'aaj u yoolo'ob tu contra le
maako’, Lot ka naats'o’ob utia'al u xe'exet'ik le joonajo’. Ba'ale’ le angelo’obo’ tu ch'a’ajo’ob u k'abo’obe’ ka tu

jiilto'ob Lot ichil le najo’, ka tu k'alo’ob le joonajo'».

The angels explained to Lot the purpose of their mission so, "When the morning dawned, the angels urged
Lot to hurry, saying, ‘Arise, take your wife and your two daughters who are here, lest you be consumed in the
punishment of the city.”” "‘Hurry, escape there. For I cannot do anything until you arrive there.’ The sun had
risen upon the earth when Lot entered Zoar. Then the LORD rained brimstone and k'aak'yéok'ol Sodoma

yéetel Gomorra ti' u Yuumtzil ti' le ca'ano'obo'. Bey tluno', tu wecaj tuldacal le caajo'obo’, tuldacal le tdax
lu'umo'obo’, tuldacal u cajnaalilo’ob le caajo’'obo'yéetel le ba'axo'ob nojochchajo'ob te'elo'!

K'uj tu Iu'saj Adanyéetel Eva ti' le Jardin Edén tumen ma’ tu yu'ubajo’obyéetel tu xu'ulsa’abja’ tuldakal maak tu
yo'olal le k'asa’an maako'obo’ yéetel le k'aak'as tuukul ti' u puksi'ik’alo’, u interior lewiiniko’'obo’, chéen ba’ale’
Noé, u laak'tsilo’ob, yéetel tu yéeyaj ba’'alche’ob. Beoraa’ tu xu'ulsaj ti' Sodomayéetel k'dak’ tu yo'olalyaayaj

ba'alo’ob k'aastak. K'a'ana'an u evidente u le desobediencia yéetel le k'aas ma' u tolerada tumen Dios yéetel le
maaxo'ob ku practican tal xan yaan u xu'ulsa'al a menos u ku p'aatal ti' u k'aas yéetel obedecer u voluntad

Dios.

K'aat chi'oba’

1. ¢Ba'ax k'ebana’, ;ba'ax k'ebanchaji, le o'olal Diose’ tu ch'a'tuklaj u xu'ulsik ti' Sodoma?

Jump'éel aborto

B_ Kaasilba'al

adoracién C Le
k'aaba'o’

2. Lote' tu yéeyaj le lu'um tu chik'inil leJordano’ tumen tu yéeyaj

Jump'éel __ tu ts'iiboltaj u kuxtal le kaajo' ofrecida tumen Sodomayéetel Gomorra.
B leti" yéetel Abraham je’el bix mantats’ tu ba'atelt'aano’obe’.
C le lu'umo’ chiikpaj bey u ma'alob Iu'umil.

D__ Le Bibliao' ma' tu ya'alik.

3. Ma’ tu yu'ubaj u t'aan Diose’ tu beetaj u yantal problema’ob ti'

Jump'éel ti' leJardin ti' Edén.



B ___ yéetel le maako'ob tu Kiinilo'ob Noéo'.
C ti' u nojkaajilo’ob Sodomayéetel
Gomorra. D tuldakal le ba'ax ts'o’ok u
ya'ala’ala’.
4. Le destruccién le kduchila' mentik kex Sodomayéetel Gomorrah chéen afectaron le maako'obo' ku intentaron desafiar le

xiibo’ob [dngelo’ob] ku xiimbaltiko'ob Lot.

Jaaj Ma' jaaji’ .



’

5. Abrahane’ tu k'dataj ti' Dios utia'al u salvartik u kaajilo'ob Sodomayéetel Gomorra tumen kaja’ano’ob ka'ach le utsul maako'obo
le nojkaajo'oba’'.

Jaaj Ma' jaaji’ .

Capitulo 6

Diose’ tu t'anaj Abraham le taan u kajtal tu kaajil Ur ti' le caldeo’obo’ utia’al u bin ti' junp’éel lu'umil jach naach
yanil. Leti'e’ mina’an tu'ux u t'anik tu yotoch; chéenjump'éel promesa u u ch'i'ibalilo’ob seriajump'éel K'iin

yaan u pitik jump'éel wotoch. Ka maanya'abja’abo’ob ka maan K'iine’ u ch'i'ibal Abrahame’ yaan u p’datal tu
lu'umil Egipto. Dios yo'olal Moisése’ tu jaalk’abto’ob utia’al u bino'ob tu Iu'umil u herencia’ob, le lu'um tu’ux tu
ya'alaj Abrahamo’. Lela’ jach chiika’an ti' k-p’aatalwaye’ way yook'ol kaabe’ ichil le k'asa’anilo’ leti'e palitsil ti' le
k'ebano’. K'uj yo'osal Cristo entregara to'on tumen obedienteyéetel fiel kuxtal ti' le esclavitud ti' le k'eban ti'
jump'éel wotoch ti' le ka'ano'.

Le ba'ax tu beeto'ob ka'ach te' lu'umilje’elo’, Egiptoe’, kaaj u k'astalo’ob tumen u paalal]jacob ti' juntdul u maas chichnil,
José, le ka tu kono'ob ti' junp’éel u k'aaba’ le maaxo’ob ku taalo’ob ti' u yaax hijo’ob Ismaelita, u ch'iibalo’ob Abraham.

Leti'obe’ tu kono'ob bey utuul palitsilsuukile’, ka ts'o’oke’ tu tuso’ob Jacob ka tu creertajjosée’ kiimsa'ab tumen juntdul
ts'iits'ik ba'alche’. K'a'ajakteche’ Jacobe’ tu tusaj xan u taata utia’al u k'amik junp’éel bendicién.Josee’ chiukpaj u yéol ti’
Dios yéetel ti' Diose’, meyajnaijti’ tu tuukul utia’al u beetik up'éel nojoch kaaj ku taal ti' u ch’i'ibalAbrahan. Lela’ yaan u

yuuchul ka ts'o’ok u maanya'abja’abo’ob palitsilta’an ichil junp’éelkaaj tu beeto’ob ba'alo’ob tu lugar k-k'uchul ti" Dios, le
M aaxjachtaajyaan u podero’.

Ka maan cuatrocientosja’abo’ob siijik Moisés Egiptoe’. U taata’obe’ tu xu'ulso’ob ti' le ba'axo’ob tu
ya'alaj Faradn utia'al u kiimsko'ob le chaambalo’ yéetel tu ta’ako’ob. Leti'obe’ tu beeto’ob ba'ax

ma’alob tumen le ba’ax tu ya'alo’ob utia’al ma’ u yu'ubiko’ob u t'aan Faraono’, ma’ u yu’ubiko’ob u
t'aan Diosi’. "Tuméen le fe Moisés u taata'ob ta'akmaj ichil 6oxp'éel wi'inal ka' siijik, tuméen tu

yilajo'ob leti'e' ma' paalordinario, ka ma' sajakchajo'ob ti' le edicto le ajawo'." Moisese’ kaxta'ab
tumen u hijafaraon, leti'e’ ku ch’a’ik dotsilil ti'. U kiik Moisese’ tu t'anaj u na’ yéetel «u hija Faradne’
tu ya'alajti': «<Ch'a’ le chaambalo’ ka ts'a’abakten le chaambalo’, yéetelyaan in bo’otiktech>. Bey

tuuno’, le ko'olelo’ tu ch’a’aj le chaambalo’ ka'aj ts'o’ok u beel.

"Tuméen le fe Moisés, ka ts'o'ok u nojochtal, ma' tu yéotaj u k'ajéolta’'an bey u paal u hija Faraén. Tu yéeyaj u
maltratarjuntoyéetel le maako'obo' u k'uj kduchil maansik utsil ti' le placer le k'eban utia'al jump'éel chan
K'iin. Leti'e' tu yilaj su'utalil tumen le ba'ax ku taal ti' Cristo bey u asabje'o’ u le tesoros Egipto, tuméen leti'
ka'ach paakat taanil ti' u bo'ol jach invisible." Ka ts'o'ok u ka'ansa’al ti’ tuldakal le bejo'ob ti’ le egipcio’ob ichil
cuarentaja’abo’obo’, Diose’ tu ka'ansaj Moisés ichil cuarentaja’abo’ob bey juntiul maax ku ya’'alik ba'al taanil
ti’ u t'anik utia’al u nu'uktik u ch'i'ibalAbrahan ti' u palitsilta‘al le palitsil ti' le lu'umo’, Guch jo'op’ok u ya'alik ti’
Abrahan, Isaac yéetelJacob. Le o'olal Diose’ tu tuuxtaj Moisésyéetel Aardn utia’al u k'aatikfaraé ti' Faraée’ tu
cha’aj u bin le israelita’obyéetel u adorartiko’ob. Diose’ tu ts'daj diez u p’éelal le egipcio’ob utia’al u

yu'ubiko'ob t'aano’ob utia’al u xu'ulsa’alo’obo’. Faraone’ chiikpaj u k'aj 6olt u poder Dios, ba'ale’ cada up’éel u
paajtalil u maane’ ma’ talam wa ma’ u k'adat u ya'al ba’ax ku ya'aliki’. Ka ts'o’ok u kiimil u ydaxhijoe’, tu ya'alaj ti’
le israelita’ob ka xi'iko'obo’. Leti'obe’ tu p’ato’ob, ba'ale’ tu k'exaj bix u tuukulyéetel tu ch’a’pachto’ob utia'al u
ka'a bisko'ob palitsilta’ano’ob.

Te’ k'da’ndab Chako' tia'an tu K'aa'naabil Chake’ le israelita’obo’ unaj u ch'a'tuklik u beetko'ob ba'ax ku ya'alik Dios wa u suuto’ob palitsilta’ano’ob. Bey xan ti'yaan ka'ach
Beyo' Faradnyéetel u soldado’obe’ mu'uko'ob ichil uja'il le k'aa'naabo’.Juntdul tiumben kaaj, liberado ti' le esclavitud, surgié yook'ol le

ulaak' tséel. Leti'obe’ ma’ ooko’ob tu lu'umil Canaanje’el bix u p'aatal mina'an u fejo'obe’. Leti'obe' rechazaron le informe ti'



Josué yéetel Caleb, leti'obe' u yéolo'ob u ti'al u kdat 6olalo'ob ti' Ku. Tomé cuarentaja‘abo'ob Ma'ili' ti' u listos utia'al u obedeceryéetel reclamar u leti'ob
prometié lu'um. Kex ts'a’ab ti'ob tumen le lu'uma’ tumen u nojoch utsil Diose’ k'a’abéetchaj u ba'atelo'obyéetel

u enemigo’ob Dios utia’al u kajtal.

Tu consecuencia, kuvagaron ti’ le desierto, naats' u lu'umil a'alajilt’aan, ichil cuarentaja’abo’ob, Ma'atech u

yokolo'ob ti' le Lu'um A'ala’an. Ma' bin tak ka tuldakal le machosyd6ok'ol veinte kiimo'ob (exceptoJoshua yéetel

Caleb) u permitirian



utia'al u yokol ti' le Lu'um A'ala'an. Moisese’ wet'a'abi, tumen Diose’ ma’ tu nu'ukbeso’ob tu lu'umil Canaan.
Ba'axe’Josuée’, leti'e mdax chduka'an u yéol u meyajt Moiséso'. Le ka tu ts'dajo'ob u fejo’ob ti' Diose’ ka tu

yu'ubo’ob u t'aane’, cha’ab u yooklo’ob te’ Lu'um A'ala’an u Ts'a’abalo’. Lela’ bey xan je’ex k-puuts'ul ti’ le

k'ebano’. Ti' le cruz Cristo, K'a'abet k meentik jump'éel k'alt'aanyéetelmuk'yaj k k'eban ts'uul ti' le ja'ilo'ob le
bautismo utia'al u surgir bey jump'éel tGumben sukbenilo'ob. Pabloe’ tu ya'alaj ti' Romailo’ob seis ma’ a

wojle’ tuldaklo'on k-okja'anaj ti’ Cristo Jesuse' okja'anaji? Le o'olal k muk'yajnajo’onyéetel leti’ yo'olal le okja’
utia'al u kiimil utiaal u, je'el bix Cristo liik' ti' le kimeno'obo’ yo'olal u nojbe’enil le Yuum, to'on xane’je'el u

paajtal k kuxtal jump’éel tGumben kuxtale'. Wa ts'o'ok k-muul meyaj tu yéetel je'ex le ken kiimik maake’,jach
tu jaajilyaan k-muul meyaj tu yéetel ken ka'a kuxkiinta'ak le kimeno'obo’. Tumen k ojel k-GUuchben self bin
crucificado yéetel leti' utia'al u lewiinkilal k'eban je'el u meentik naachilyéetel, u ts'o'ok ma' u palitsilo'ob ti'
le k'eban tumen je'el maaxake' ku kiimil ts'o'ok sido liberado ti' le k'eban."

To'on xane' yaan xan k-u'uyik u t'aan Dios yéetel k-u'uyik u t'aan Dios utia'al k-okol te’
lu'um a'ala’an u ts'a’abalto’on te’ Iu'um a’'ala’an u ts'a'abalto’ono’. K'aat chi'oba'’

1. Moisese' siij juntuiul palitsil, ba'ale’ k'uch u beetuba u yaabil Faradn, u gobernanteil tulaakal Egipto.

Jaaj Falsa 2. Moisés tu

yéeyaj ma’ u seguer u beetik u yaabil
Faraén

Junp’éel tumen Faradéne’ junjaats ti' uldak’ u yaabilo'ob
B tumen Faradne’ tu maltratartaj Moisés u laak'tsilo’ob.
C tumen u fe ti'Jéeoba Dios.

3. Tumen ts'a’ab u beet u palitsilo'ob Egipto ka'ach Canaan tumen Diose’, ma’ k'a’abéet ka'ach u beetko'ob mix ba‘al utia’al u kamko'obi’

Lu'um ti' Promesa.

Jaaj Ma' jaaji’ .

4. Maako'ob ku esclavos ti' le k'eban bejla’e’ ma’ k'a’'abéet u beetiko'ob mixba'al utia'al u heredar le Ka'ano', le espiritual Prometido
Lu'um.

Jaaj Ma' jaaji’ .

5. Diose’ tu ka'ansaj Moisés cuarentaja’abo’ob tu lu'umil Egiptoyéetel cuarentaja’abo’ob bey juntdul maax nu'uktik le maako'ob taanil ti' u ts'daik le paalalo’obo’

ti" u kaajil Israel ti’ le palitsilta'an tumen le egipcio’obo’.

Jaaj Ma' jaaji’ .

Capitulo 7

Le taan u bino’'ob te' lu'um u ya'almo’obo’, Diose’ tu beetajya’ab milagro’ob tu yéok'ol le israelita’'obo’, leti'e maas
k'aj 6ola'ano’obo’ leti'e u nu'ukta’al u millonesil palitsil ti' junp’éel Iu'um a’'ala’an u ts'a’'abal ti' Abrahano’. Ka maan
doxp’'éel meso'ob ts'o’okok u jook'lo’ob Egiptoyéetel kex cuatrocientosja’abo’ob ts'o’okok u ya'alik ti' Abrahan tu
kaajilAbrahane’ tu kamo'ob Sinai. Te'ela’ chiikpaj Diosi’, ka tu ts'aaj ti' Moisés u mandamiento’ob. "Yuumtsil tu
ya'alaj ti' Moisés, ‘Ko'oten tin wiknal ti' le witso'yéetel p'aatalwaye’, kayaan in ts'aaik ti' le tablones tuunich,

yéetel le leyyéetel le mandamientos ts'o'ok in ts'iibtik utia'al u instruccion'." K referimos ti' leti'ob bey le Diez
Mandamientos resumidos in continuacién:



"Mina'an uldak' k'ujo'ob ta téan."
"Ma' k'a'ana'an a beetik a idolo.
¢:Ma'’ ta t'aane’ex mix ba'alo’ob u k'aaba’ u k'aaba’ Yuumtzil a Kuex.

"K'a'ajesik le k'iin Sdbado tumen mantener u santo.

“K’'aas a tsikik a taata yéetel a na'e'ex.”

"Ma'" a kiimsikech."



"Ma' unaj a beetkaba adulterioi'."

"Ma' biin ookolta'ak."

"Ma' k'a'ana'an a ts'aik falso testimonio tu yéok'lal a wéet
maakil." "Ma' k'a'ana'an a ts'iiboltik mixba'al ku ti'al a wéet
maakil.

Xok tu ka'atéen yéetel ts'aikyilaje' u leti'ob le leyes,reglas, reglamentos, ba'alo'ob u meentik, yéetel ba'alo'ob ma' u
meentik. ;Ta kaxtaj wa mix junp’éel ba'ax tu ya'alaj ka perdonarta’ak wa a fe? Mal! ;Tats'aaj wa cuenta chéen

junp’éel wa ka'ap’éel tratamientoyéetel u puksi'ikalmaak, u tuukul wa u tuukul? Ma! Le pactoa’ beeta’ab utia'al u
bisko'on ti’ Cristo, yéetel je'ex u ya'alik le hebreo’obo’, ku k'e’exelyéetel junp’éel tiumben, junp’éel pacto ku

perdonartik le k'asa'anilo’. "Tuméen wa ma' ts'o'ok u sido mixba'al k'aas yéetel leyaax pacto, mix jump'éel kduchil
habria sido buscado utia'al uldak'. Ba'ale' K'uj tu kaxtaj culpayéetel le maako'obo' ka tu ya'alaj: 'Le K'iin tdan u taal,
declara Yuumtsil kenyaan in meentik jump'éel tiumben pactoyéetel u kaajil Israel yéetelyéetel le najo'Juda. Ma'
yaan u beetbey e pacto tin beetajyéetet uch'i'ibalit katinbeetajtuch'a‘aj fe k'abtuk'abjéok'ol ti Egipto. tuméen
tuméen leti'ob recursan ti' le bejo' ti' le bejo' ti' leti'ob leti'obe’, ku ya'alikYuumtsil.

"Lela' le pactoyaan in meentikyéetel u kaajil Israel ka' le k'iin, declara Yuumtsil. Yaan in ts'aik in
leyes ti' u tuukulyéetel ts'iibtik le ti' u puksi'ik'al. Tene' yaan in beel u Dios, ka leti'obyaan u beel in
kaaj.

"Yo'osal u t'anik le ba'ala' pacto 'tiumben,' ts'o'ok u meentik leyaaxjump'éelobsoleto; ka ba'ax le obsoleto
yéetel le envejecimiento séeb desaparecera."

Ka taal Jesus, tu k'a’aytaj jump’éel k'ubent'aan ti' arrepentimiento, jump’éel k'ubent'aan ti' u gracia Dios yéetel u fe,
yaakunaj, yéetel reconciliacion. U mentaj ka'ach "utia'al u meentik le voluntad ti' leti'e' maax tu tduxtaj yaal teen
yéetel utia'al ts'o'oksik u meyaj." Leti'e' tu je'ek'abtaj le bejo' utia'al u perddn le k'eban tumen voluntariamente

ts'daik u kuxtal bey u sacrificio sintonia utia'al k k'eban, ti' tuldakal le maaxo'ob creen ti' leti'yéetel maax "t'iin
obedecié le forma ka'ansaj ti' le ku confiado."

"Ma'ili' ti' u taal le fe, k mantenido prisioneros tumen le ley,bloqueado tak ka le fe k'a'ana'an u

revelada. Bey u, le ley ka'ach puesto ti' le cargo utia'al u bisik k ti' Cristo utia'al u paaijtal k justificar
tumen le fe. Bejla'e' ts'o'ok u k'uchul le fe, ts'o'ok ma' tdan k asab ti' le supervision le ley." "Ka tech,
siendo kimen ti' u infracciones yéetel le ma' circunsién u bak'el, Ts'o'ok u meentik kuxa'an muauch’
yéetelleti', ts'o'ok u perdonado ti' teech tuldakal inqueridos, ts'o'ok u cho'oik le ts'iib k'ab requisitos
requisitos bin xu'ullsa'al, ku bin contrario ti' to'on. Ka ts'o'ok u jéok'sik ti' le bejo’, ts'o'ok u clavado ti
le cruz.”

Le yaabilajyéetel le ch’a’ 6otsilil ku ye'esik Dioso’ tu ts'daj le k'i'ik’ mina’an u K'i'ik'el ti' u Hijoo'. U kiimil Cristoe’ tu ts'aaj le «tdumbenilo’

covenante", proporcionando utia'al u perddn le k'ebanyéetel le libertad ti' le k'eban ti' tuldakal le maaxo'ob

obedecen le llamada ti' le arrepentimientoyéetel obediencia.

Bey u "T'aan yéetel actian bey le maaxo'ob ku bino'ob ujuzgados tumen le ley ku ts'aik libertad, tuméen juicio
xma' u ch'a'ik dotsilile’ yaan u ye'esa’al ti' je'’el mdaxak ma’ u ch'a’ik éotsilile’. Ch'a' éotsilil triunfosydok'ol
juicio"! K'aat chi'oba’

1. Kue' tu t'anaj Moisés tu yéokol le pu'uco’ u ti'al u dzaa ti' le Diez a'ala'ab ti'o’



Juntdul ___ gentiles yéetel israelita'ob
[judios]. B __ U paalalo'ob Israel utia'al
mantats'.

C __ israelita’ob tak tu k'eexilo’ob ti' uldak’ yéetel ma'alob pacto.

2. Le Diez Mandamientos, le Ley, bin jump'éel tutor wa custodio



u bisik maak ti' le fejo'.

Jaaj Ma' jaaji’ .

3.Yaanti' le Diez Mandamientos paajtal u mantenidos tak ndachil kex ma' bino'ob mantenidos ichil ti' le
tuukulyéetel u puksi'ik’al maak.

Jaaj Falsa 4. U Leyil Moisés
ku ts'a’abal utia’al u salvarta‘al, u

sa'atsa’al le k'ebano’.

Jaaj Ma' jaaji’ .

5. Diose’ tu lu'saj u Leyil Moisés, «le ts'iibta’an k'abo'ob ti' le ba'axo'ob ku k'aata’alo’, ikil u ts'iibtik le ba'axo’ob ku k'data‘al ti' le Cruz ken kiimiko’
ti' Cristo.

Jaaj Ma' jaaji’ .

Capitulo 8

Ka ts'o’ok u salvarta’al tumen le egipcio’ob palitsilta’ano’obyéetel ku k'amko'objunp’éel lu'um tu'ux ku ydalkab lecheyéetel

kaabo', le israelita’obo’ nu'ukta’abo’ob tumen le juezo’ob tu yéeyaj Dioso’. Ba'ale’ le israelita’obo’ u k'dat ka'ach u beeto'obje’ex
tuldakal le kaajo'obyano’ob tu ba'pacho’obo’. Leti'obe’ ma’ tu k'amo’ob Diosi' yéetel u k'dato’ob ka'ach u beet u reyil. Bey u,

K'uj tu ts'aaj ti' leti'ob jump'éel rey - Saul. Leti'e' gobernado tumen le ba'ax taak ka'ach le maako'obo' - gobernar tumen le

opinién kuduchil bey juntdul sirviente obediente u k'uj. Le o'olale’, Samuel, le ka tu ya'alaj ti' David ba'ax tu ya'alaj Diose’, leti'e’
tu yéeyaj David u beet u reyil, utiul maax ken u yu'ub u t'aan. Ya'ab u téenele’, Davide’ anchaj u puuts'ul ti' Saulo tumen tdan
u ts'oon tumen Saulo bey juntdul maaxjach ch'iikle’ ku ts'iiboltik u kiimsike'. Ba'ale', a pesar ti' le David ma' tu yéotaj u beet
mixba'al "xu'ullsa'al le ungido u Dios".

Ka ts'o’ok u kiimil Saule’, Davide’ k'uch u beetuba reyil. K'uj tu ya'alaj ti' David: "Ka' luk'ul Teeche' Saul, tu
beetaj David u rey. Tu testificé yo'osal u leti': 'Ts'o'ok in kaxtik David hijo uJesé juntaul maak ka' in

puksi'ik'al; Tak u ch'i'ibalil le maako', Dios ts'o'ok u bisik ti' Israel le Salvador JesUs, bey u prometio." Ti'

jump'éel ocasién le maako'obo' David bino'ob ichil le tamano'objuntdul maakjachayik'alyéetel ka'jo'op' u
te'elo' trataron honorblementeyéetel leti' protegiendo, ma' maltratar u pastores mix ch'a'iko'ob mixba'al ti'
u leti'. Ka'ts'o'ok David ka'ach naats'il, u maako'obo'wi'ijlajken yéetel k'a'abéet janal le beetike' David tu

k'aataj dantaj, ba'ale’ Nabal, juntdul surly maak k'ajdolta’'an tumen u trato mean, ma' tu ydotaj u k'datik
David ti'jump’'éel bix ken asperayéetel ma' respeto. Davide’ jachk’'uuxilnaji, ba’ale’ tu yootaj u kiimse,
ba'ale’ tu arrepentir, ba'ale’ tu cha'aj u p'is 6olta’al tumen Dios.

Ba'ale’ ma’ tuldakal ba'ax ku beetik Dios ichil u kuxtal Davidi'. Tu lugar u bin ba'ate’elyéetel u soldado’obe’ p'aat tu
yotoch. Te'elo’ tu yilaj juntdul ko'oleljach ki'ichkelem, ka tu tduxtaj t'anbil tu yo'olale’ ka tu tduxtaj u ndupk’eban. U
kaanbal ka'ach embarazada; Davide' tu ya'alaj ka kiimsa'ak tumen u yiicham ka u ch’a’ u k'eban. K'aas?Jaaj! U

ki'imakkdauntik u y6ol Dios? Ma!l Davide' tu ts'iiboltaj u satisfaccidonil u bak’el maakyéetel tu ts'aaj ti' le tiuntaj
dolalo’. Ya'ab ba'ax tu mu'yajtaj utia'al le k'ebana’. Ba'ale' ka enfrentado tumen Nathan, le mensajero ti' Dios, tu

admitié u k'aas, arrepentido, ka suplicado u perdén. Kex perdonarta’ane’ laayli' tu mu'yajtaj le ba'axo’ob ku taasik le
ba'axo’ob ku beetik k'ebano'.

Ba'ale' duda u actitud puksi'ik'al, u arrepentimientoyéetel u ts'iibolal u perdén utia'al u reconciliar ti' Dios jach



Ba'axten K'uj diria "Ts'o'ok in kaxtik David u paalJesse, juntiul maak ka' in puksi'ik'al, maaxyaan u mentik tuldakal in voluntad."

Lela' u situacién tuldakal bejla'e’. Ts'o'ok k-k'ebantal tuldakal maak, k'a’abéet u k'a’abéettalto’on le tu'ux
k-k'ebantalo’, yéetel k'a'abéet u ka'a biskuba’obyéetel Dios.

Diose’ tu ya'alaj ti' Davide' juntuul ti' u ch'i'ibale’ yaan u kutal tu trono utia'al mantats’, tdan u t'aan ti'Jesus, le
Cristoo’, le reinoo’ mina’an u xuul.

K'aat chi'oba’



1. Davide' ma’ tu yéotaj u beet loob ti' Saul, u reyil Israel, je'ex Guchik u ts'aaik u beet u reyil tumen Dioso’ yéetel je’el u beetik loob ti'e’
ma’ u ye'esa’al tsiikil ti' Diosi'.

IEE]] Ma' jaaji’ .

2.Juntdul maak ken ts'o’okok u puksi‘ik'al K'uj u k'dat u ya'ale’
Junp'éel juntdul maax ka'ansik le a’almaj t'aano’obyéetel le

mandamientoso’obo’. B juntdul maaxyaan u paaijtalil ti' ujo’olbesik u kaajal
Ku.

C juntdul maax u k'adat u beet ba'ax ma’alobyéetel u ts'fiboltik u yutskiinta'al le ba’'alo’ob k’ebanchajo’obo’ je'el u beetike’.

3. David jach jump'éelejemplo utia‘al to'on ti' le ba'ax leti'

Junp'éel e'juntdul Rey jachyaan u paajtalil.
B ma'’ tu ketaj le beetike’, Jesus mina'an u k'eban je'el u paajtal u beetik u Paal Davide'.
C bin séeba’an u arrepentiryéetel k'datik u ch’a’ 6otsilil Dios ti' u consciente u k'eban.

4. K'uje’ mantats’ ki'imakchaj u yéolyéetel le ba'ax tu beetaj Davido'.

Jaaj ___ Ma'jaaji’ .

5. Jesus, utuul u ch'i'ibal Davide’, tu ts'daj u kuxtal bey u sacrificioil utia’al ka perdonarta’ak le k'ebano’obo’

Jaaj ___ Ma'jaaji’ .

Capitulo 9

Ichil le reinado le reyes, K'uj entregado u k'ubent'aano'yo'osal le maako'obo' k referimos bey profetas. Tulaakal le profeta’obo’ tu
k'ubo'ob u K'ubent'aanil K'uj ti' le Paalal u lu'umil Israel ba'ale’ ma’ tuldakal le profecia’ob ku k'u'ubul tu y6ok'lal le Mesias ku taalo'.
Maas ti’ u cientosilja’abo’obyéetelya’ab ti’ jejeldas profecia’ob ku ts’iibta’al maas ti’ cincuenta profecia’obts'iibta’abi’, tuldakal le

ba'axo’ob ts'iibta’abo’oba’ béeychajo’ob ti’'Jesus. Jayp'éel profecias ku enumeran in continuacién seguidas tumen u cumplimiento le
Tdumben Testamento.

Profecia Malaquias 3:1. “iIlawile'ex! Tdan in tluxtik in mensajero, ka leti'e'yaan u preparar le bejo' ka'ache' teen.
TUun repentinamente Yuumtzil tdan a kaxtikyaan u taal ti' u Templo. Leti' le mensajero ti' le pacto maax a k'aat
ka'ach tech Wilej! Tdan u taal!" cu ya'alicYuumtzil leArmao'ob Celestao'.

Cumplimiento - Mateo 2:2. Cu dzo'ocol u siijilJesus tu caajil Judea tu kiinilo'ob ajaw Herodese'.

maako'ob sabios ti' le chik'iin k'ucho'objerusalén ka tu k'aato'ob, "Tu'ux yaan le maax siijil rey le judio? To'one'
kvimos u eek'o'obo' ti' le chik'iin yéetel ts'o'ok u taal u adorar ti' leti'."

Profecia Génesis 49:10.Le x6olte'o' ma' yaan u jéok'ol tijuda, mix u x6olte' le gobernante ichil u yooko'ob, tak
ka'aj taal u k'iinil u taal ti' leti'; Ti' leti'e' biin u beet u yu'uba'al u t'aan le caajo'obo’'.

Cumplimiento - Lucas 3:23- 38. Le genealogia uesus tdan u rastreando u linaje ka'a tumen David tulaakal le
bejo' ti'Adan.



U ts'iibtale’ Jeremias 23:5. "jllawile'ex tdan u taal u kiinilo'ob le kiino'obo’, tdan u ya'alicYuumtzil, le quéen in dzaa ti' David a

Le tojil u kuxtalo’, leti'e’ yaan u reinar bey reyyéetelyaan u beetik na'at yéetelyaan u ts'o’okbesik justicia yéetel
justicia te’ lu'uma’.

Cumplimiento - Mateo 1:1. Lela'jun p'éel t'aan tu yo'olal u cuxtal Jesus le Mesias, u paal David, u paal
Abraham.

Profecia Isaias 7:13-4. Ca tu ya'alaj: {U'uy u t'aan, u caajil David! ¢Jachwa'al ca a ca'a puutcuxquint le mdaco'obo’, u ti'al a wu'uyique'ex
teech ka'ach u ka'anlil in Dios? Le o'olale’, Yuumtzile' biin u dzaa ti' teech jun p'éel chiiculal. Le x ch'dupala'yaan u

p'aatal ma' u najmal u tzicbalta'al ti'jun p'éel x ch'Gupal, biin u dzda u kaaba'intAmanuel.



Cumplimiento - Mateo 1:18. Beoraa’ Uuch u siijilesus le Mesias beya’. Ka tu ts'daj u maamae’

Mariae’ u ts'aamaj ka'ach u yodolyéetel José, taanil ti' u mUuch’ kuxtalo'obe’, ts'a’an ka'ach embarazadail
tumen le Kili'ich Pixano'.

Profecia Miqueas 5:2. Ba'ale' te'exe' ti'vaan ca'ach Belén Efratae’, chéen jun p'iit ba'alyaan ichil u ch'i'ibalo'objuda
biin jéokoc ti' teen jun tdul maac u ti'al ca xi'iquech tu lu'umil Israel, maax cu jéokesic Guchje'ex

Uuchjeakile’, tuchic duchic a beele'ex Guchjeakil.

Cumplimiento - Mateo 1:1. Lela'jun p'éel t'aan tu yo'olal u cuxtal Jesus le Mesias, u paal Davido', [Belene'] u
paal Abraham.

Profecia Zacarias 9:9. {Yuumtzil, jQui'imacchajac u yéol u caajil Sién! jUcaajillerusalén awatnake’ex ti' Jerusalén! Ilawile'ex
a ajawe' taan u taaltawicnal; toju kuxtalyéetelyaan u salvacidone’, leti'e’ kabal u ydolyéetel ku p’u’ujulybéok’ol
juntaul x-burra, ti' juntdul chan burro, uj-ma’ na'at juntdul x-burra.

Cumplimiento - Mateo 21:6-7. Le aj canbalo'obo’, j bino'ob u yilo'obje'el bix t'a'an ti'ob tumen Jesuse' ca tu
bisajo'ob le burroo’, le chan burroo' ca tu dzaj u nooko'obe' caj culaj tu t'iinic.

U k'aaba’e’ Isaias 53:5. Ba'ale' leti' bin herida utia'al k transgresiones, leti' bin contusiones utia'al k k'aas; le
ca tu ch'a'aj u ti'al c antal jéedzel ti' c antalo'; bey xan yéetel u pu’'uko’obe’, ts'a'ako’on

Cumplimiento - Mateo 27:26. Cu dzo'ocole' tu jaalkabtaj ti'ob Barrabas. ba'ale’Jesuse’ tu ja’ajats’'a’abyéetel tu
k'ubo'ob utia'al ka beeta'ak ba'ateli.

U profeciail Isafas 53:7 . Leti'e' p'is 6olta'abi', leti'e'j mu'yaj, ba'ale' ma' tu je'aj u chi'’; je'ex juntdul chan taman ku bisa‘al
ti' le kiimsa'abo’, yéetel je’ex u beetik juntdul taman ma’ tu t'aan le maaxo’ob ts'o’'ok u k'omo’, le o’olale’ ma'’ tu je'ek’abtaj
u chifi'.
Cumplimiento - Mateo 27:12-14. Le tdan u ta'akal u poolJesus tumen u nuuktakil le sacerdote’obyéetel le anciano’obo’, leti'e’ tu beetaj ma’ u beeta'ali’

nudukil. Taun Pilato tu k'dataj ti' leti', "¢Ma' a wu'uyik Jayp'éel cargos taan u taasik tu contra ti' teech?" Ba'ale’

Jesuse’ ma’ tu ndukaj mix maaki’, le o'olaljach ja'ak’ u y6ol le gobernadoro'.

U profeciail Isaias 53:9. Tu beetajo'ob xan u mukyajo'obyéetel le loolob maaco'obo’ bey xan yéetel jun tdul ayikal
maaque', wa ma' tu beetaj mix ba'al ti' mix jun p'éel ba'al u beetmaj mix jun p'éel ti'ibil olal tu chi'.

Cumplimiento - Mateo 27:57-59. Ka'a ts'o’ok u ydak'abtal te’ dak’ab je'elo’,juntiulayik’al maake’ k'uch tu kaajil Arimatea. U k'aaba' ka'ach
José, leti'e’ ts'o’ok u beetik u disipuloil Jesus. Leti'e’ bin tu yiknal Pilatoe’ ka tu k'dataj u wiinkliljesus, yéetel

Pilatoe’ tu ya'alaj ka beeta’ak. Beytuno. Josee’ tu ch'a’aj lewiinklilo’ ka tu to'ajyéetel junp’éel nook’ limpio beeta’'anyéetel lino. Ka ts'o’oke’ tu ts'aaj

ti' u tdumben muknal, le ba'ax tu k'oso’ tu xo'oxot'aj ti' le tuunicho’. Ka ts'o'ok u léench’inta’al junp'éel nojoch

tuunich tuldak’ u tséel u joonajil le muknalo’, tu p'ataj.

Leti' Cristo, xma' k'eban, totalmente obedecer Dios, voluntariamente ts'aaik u kuxtal bey jump'éel sacrificio
sintonizado utia'al k, Beyo'cumpliendo le promesa Dios ti' David yéetel Abraham.

Bejla’e’ wiinike' tia’anyaanal u p'ekmaj le k'ebano’. To'one' to'one' c jaalkabta'al ti' le kebano' tumen u k'i'ik'el Cristo. Leti
ku ch'a'abal obediencia continuadayéetel fidelidad utia'al k k'uchul le ka'ano', k lu'um prometido, ka'jo'op' u
Mantats' ba'ate'el le enemigos Dios.



K'adat chi'oba’

1. Diose’ jacht'aanajyéetel Adan, Noé,Abrahanyéetel David.

Jaaj Falsa 2. Mina'an mix
jump’éel profeciay6ok’ol jump’éel
redimir

Jaaj Ma' jaaji’ .

3.Isaiase’ chéen leti'e profeta utia’al u ya'alik ba'ax ku ya'alik le Mesiaso'.




Jaaj Ma' jaaji’ .

4. Yaan ka'achyéok'ol 50 profecias tumen ya'ab profetas tuldakal le ba'ala' bino'ob cumplidos ti'Jesds u Nazaret, Le
Cristo

Jaaj Ma' jaaji’ .

5. Diose' tu k'ubaj u k'ubent'aan ti' u reyilo’'ob Israel ti' u profeta’ob.

Jaaj Ma' jaaji’ .



